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Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjénst (se adressuppgifter
pa baksidan).
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Forpackningen innehaller

Basenhet

En telefonsladd till basenheten
En natadapter till basenheten
Tradlés handenhet
Laddstation med nétanslutning

Bruksanvisning

Behall inkdpskvittot som éar ditt garantibevis.

Sdkerhet

Basenheten eller handenheten far inte utsattas for vata.
Elektrisk utrustning kan orsaka allvarlig skada om den
anvands nar du ar vat eller star i vatten.

Om basenheten hamnar i vatten, férsok inte plocka upp den
innan du har kopplat ur natadaptern fran vagguttaget och
telefonsladden ur telefonjacket. Dra sedan upp basenheten
i de urkopplade sladdarna.

Anvéand inte telefonen utomhus under ett askvader, koppla ur
basenheten fran telefonjacket och vagguttaget nar det ar aska
i ert omréde. Skador som orsakas av blixtnedslag técks inte
av garantin.



Lds detta forst

Valj en plats till basenheten och laddaren

Basenheten ska placeras pa en vagrat yta, pa en plats dar:
- Natadaptern nar ett lattillgangligt vagguttag.

- Basenhetens telefonsladd nar ett telefonuttag.

- Deninte ar i narheten av en annan tradlds telefon, det kan
orsaka stérningar.

- Den inte ari narheten av en diskbank, ett badkar eller en
dusch, eller ndgon annanstans dér den riskerar att bli utsatt
for vata.

- Deninte arinarheten av annan elektrisk utrustning som
t.ex. kylskap, diskmaskin, mikrovagsugnar, lysrér eller
teveapparater.

Anslutning till elnatet

Basenheten far endast anvandas tillsammans med medféljande
natadapter. Anvandandet av en annan natadapter strider mot
EN60950, och forverkar de godkdnnanden apparaten har fatt.

Radiosignaler mellan handenhet och basenhet
For att anvanda handenheten och basenheten tillsammans méaste du
kunna upprétta en radiosignal mellan dem. Var medveten om att:

- Stora metallféremal som kylskap, en spegel eller ett arkiv-
skap mellan handenheten och basenheten kan blockera
radiosignalen.

- Andra solida strukturer som véggar kan reducera
signalens styrka.



Stérningar

Om ljudkvaliteten férsdmras nar du ror dig under ett samtal or-

sakas detta férmodligen av stérningar mellan handenheten och
basenheten, kanske beror det pa att du befinner dig fér néra en
annan telefon eller annan elektrisk utrustning.

- Flytta dig till en annan plats for att undvika stérdningar. Om du
inte flytta dig kan ditt samtal avbrytas.

- Radiostorningar i omgivningen kan ibland orsaka ett kort
avbrott i radiosignalen mellan handenheten och basenheten
under ett samtal.

Varning ”Utanfér rackvidd”

Om du hér en varningston under samtal, och/eller ljudet i hdgtala-
ren blir svagt eller férvrangt sa kanske du ror dig utanfér basenhe-
tens réckvidd. Flytta dig ndrmare basenheten inom 20 sekunder,
tills tonen upphdr. Annars kan ditt samtal komma att brytas.

Batterisakerhet

Anvand endast uppladdningsbara batterier i handenheten. Anvand
aldrig icke-uppladdningsbara batterier, de kan ga sénder och
orsaka skada.

Ladda batterierna for forsta gangen:
Innan du anvander telefonen for férsta gangen, se till att
batterierna &r fullt laddade i 15 timmar.

Viktigt — N6dsamtal

- Den tradlésa telefonen ar inte avsedd for att ringa nddsamtal
vid strémavbrott.

- Alternativa sétt bér ordnas for att kunna ringa larmcentralen.
(Detta betyder att du bor ha en telefon som inte behéver elfor-
sOrjning sa att du kan ringa samtal under ett stromavbrott.)



Knappar
LCD-display

INT

- Tryck for att géra ett internsamtal (om du har mer
an en handenhet).

- Under samtal, tryck for att 6verféra samtal till
en annan handenhet.

MENU/OK/MUTE
- Tryck for att komma till menyfunktionerna fran normallaget.
- Tryck for att bekréfta val.

- Tryck under samtal for att avaktivera mikrofonen.
TALK/HANDSFREE /

- Tryck for att ringa eller svara pa samtal.
- Under samtal, tryck for att aktivera/avaktivera hogtalartelefon.

STAR/LOCK
- Tryck och hallin i 1,5 sek for att aktivera/avaktivera knapplaset.
- Tryck och hall in nar du kopplar upp en trepartskonferens.

- | pulsvalsléage, tryck fér att ndra till tonvalsléage for resten
av samtalet.
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Oronsnicka

PHONEBOOK/EXIT

- Tryck for att se posterna
i telefonboken.

- Tryck for att lamna aktuell meny.

HANG UP/POWER ON/OFF/C

- Under samtal, tryck for att avsluta
samtalet och aterga till normallage.

- Tryck och hall in i 3 sek. for sla

péa/stdnga av handenheten.
‘ \REDIAL/PAUSE

- | samtalslage, tryck for att ringa
upp senast slagna nummer.

- Tryck for att komma till listan for

RECALL/DELETE

senast slagna nummer.

RING ON/OFF

- Tryck och héll in for att stdnga av
handenhetens ringsignal.

Tryck for att

radera medan du
kontrollerar minnet.

Tryck for att radera

en siffra eller
bokstav medan
redigerar ett nu
eller namn.

UPP /NER

du

mmer Tryck under ett samtal for att justera
volymen i éronsnackan. Tryck for att
skrolla langs listan med lagrade num-
mer eller nummerpresentatdrens lista.



Symboler pa displayen
1418/69% 15:08 4554000
PRUL JONES
08453459577

Signalstyrka
I.ll - Detta visar signalstyrkan mellan handenheten

och basenheten.

- Detta blinkar nar handenheten férséker att
etablera en radiolank till basenheten. Om
denna symbol blinkar under ett samtal, flytta
dig ndrmare basenheten.

Niva for batteriladdning

- Nar symbolen visar "néstan tomt”, placera
handenheten i laddaren for att ladda
batterierna.

- Under laddningen &ndras nivan i symbolen
efterhand som batteriet laddas.

Samtal
- Visas under samtal.

Knapplas
- Visas nar knapparna ar lasta.

- Visas nar alarmet &r aktiverat.
- Blinkar nar alarmet ljuder.

(0

§
a Alarm
VS

Ringsignal avstangd
- Visas nar handenhetens ringsignal &r avstéangd.
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Telefonbok
- Visas nér du ar i telefonbokens meny eller nar
du gar igenom telefonbokens minne.

Meddelande i telefonsvararen

- Visas nar du har ett nytt meddelande
i telefonsvararen. Telefonsvararen ar en
betaltjanst fran din teleoperator.

Nytt obesvarat samtal

NEX - Visas nar det har kommit in ett obesvarat
samtal eller nar du gar igenom listan for nya
obesvarade samtal.

RPT NEW | Nytt obesvarat samtal fran samma nummer

- Visas nar det har kommit in fler &n ett
obesvarat samtal fran samma nummer.

Ordningsféljd
- Visar ordningsféljden i listan pa obesvarade
samtal eller listan pa uppringda nummer.

oy

Hoégtalartelefon
- Visas nér hogtalartelefonen ar aktiverad.

A.M. (férmiddag)

AM - Visas mellan 12 pa natten och 12 pa
férmiddagen nér klockan &r i 12-timmarslage.
P.M. (eftermidda
PM ( I 9)

- Visas mellan 12 pa férmiddagen och 12 pa
natten nar klockan ar i 12-timmarslage.

1




Installation

Anslut basenheten till telefonjacket

Anslut telefonsladden och natadaptern
till basenheten som pa bilden.

Anslut laddstationen

Anslut natadaptern till laddstationen
som pa bilden.

Satta i batterierna i handenheten

1. Oppna batteriluckan och sétt i 2 st LRO3/AAA-batterier som
pa bilden och se till plus- och minuspolerna stammer med
markeringarna i telefonens batterihallaren.

2. Satt tillbaka
batterihallarens lock
genom att skjuta det
pa plats och tryck till
for att se till att det
sitter sékert.

Ladda batterierna
Innan du anvander handenheten for férsta
gangen ar det viktigt att ladda batterierna fullt.
Handenheten “piper” nar den &ar korrekt

placerad i laddningshallaren. Lémna
handenheten pa laddaren i 15 timmar.

Batteriindikatorn blinkar

12



Grundldggande anvidndning

Sla pa och stdanga av handenheten

Sténga av:

- Tryck @ och hall inne i 3 sekunder tills displayen slocknar.

For att sla pa handenheten igen:

- Tryck och hall in pa @ i 3 sekunder eller placera
handenheten i laddstationen.

Knapplas

Lasa knappsatsen:

- Tryck pa (¥ och hall inne i ca 2 sekunder. Texten "HS
LOCKED?” visas kort i displayen och symbolen g tands.

Lasa upp knappsatsen:

- Tryck pa (¥ och hall inne i ca 2 sekunder tills g férsvinner
fran displayen.

Obs! Néar handenheten &r avstdngd kan man inte ringa samtal
fran den, inte ens nédsamtal.

Nar handenheten ar avstangd kommer den inte ringa for
inkommande samtal, men basenheten kommer fortfarande att
ringa. For att svara pa ett samtal nar handenheten ar avsténgd
ska du sla pa den igen. Kom ihag att det kan ta nagra sekunder
for handenheten att uppratta en kommunikation med basenheten.

Nar du inte behdver anvanda handenheten (till exempel under
natten eller nér du gar ut), stéll tillbaka den p& basenheten eller
laddaren for att halla batterierna laddade.

13



Stélla in tid och datum

1. | vantelaget, tryck “E=/. "PHONEBOOK” visas i displayen.
Tryck 3 ganger pa ¥.”HS SETTINGS” visas.

Tryck 8=/, "ALARM’ visas.

Tryck 7 ganger pa VY. "DATE & TIME” visas.

Tryck &/, &rtalet blinkar.
Stall in artalet med A och V.

= Bekrafta med \E/. Manaden blinkar.
Stall in manad med A och V.

= Bekrafta med &/, Datum blinkar.
Stall in datum med A och V.

= Bekrafta med &=/, Timmarna blinkar.
Tryck A och V for att stalla in timmar samt &ndra AM/PM.

= Bekrafta med \&/. Minuterna blinkar.
Stall in minuter med A och V.

o~ Db

6. Bekrafta med “&/, Displayen &tergar till foregdende meny.
7. Tryck @ for att ga tillbaka till vilolaget.
Notera:

- Tidsformatet ar HH:MM (24-timmarsvisning)
- Datumformatet &r MM/DD YYYY.

Stélla in alarmtid

Alarmet kan stéllas in for att ringa vid installd tid. Alarmet ringer i 45
sekunder eller tills nagon av knapparna pa handenheten trycks in.

Om "snooze” (repeterad vackning) ar aktiverat repeteras alarmet
var 5:e minut i en timme med alarmsymbolen blinkandes.

1. | véantelaget, tryck “E=/, "PHONEBOOK” visas i displayen.
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o o~ 0 Dbd

8.
9.

Tryck 3 ganger pa ¥. HS SETTINGS visas.

Tryck &=/ ALARM visas.

Tryck “E=/. OFF visas (om inget alarm redan stéllts in)
Tryck 1 gang pa ¥.”ON” visas.

Tryck “E=/, 12-00AM visas (t.ex.) och timmarna blinkar.
Andra timmarna med A och V.

Bekrafta med “E»/. Minuterna blinkar.
Stall in minuter med A och V.

Bekrafta med “&/. AM/PM blinkar.
Stall in AM/PM med A och V.

Bekrafta med “E=/. "SNOOZE ON” visas (repeterad vackning).
Tryck A och V for att véxla mellan "SNOOZE ON” eller "OFF”

Bekrafta med “&=/. Displayen atergar till fdregaende meny.

Tryck @ for att ga tillbaka till vilolaget.

Symbolen (5 visas i displayen nér alarmet ar aktiverat.

Notera:

Alarmet ringer vid installd tidpunkt. For att stinga av alarmet
maste du trycka pa valfri knapp pa handenheten eller satta
handenheten i laddstationen. Om du inte stdnger av alarmet
fortsatter det att ringa under 45 sekunder. Alarmet ringer vid
samma tidpunkt kommande dag.

For att helt stdnga av alarmet maste du i punkt 4 ovan vélja
"OFF”.

15



Ringa och besvara samtal

Ringa ett samtal

1.

Knappa in telefonnumret. Om du av misstag angett fel

nummer, tryck & for att ta bort siffrorna en efter en fran
displayen (for att radera alla nummer, tryck (m<’).

Tryck for att ringa upp det slagna numret.

Om du vill satta handenheten i hogtalarlage, tryck igen pa ,
symbolen o) visas i displayens 6vre hégra hérn.

Avsluta samtalet genom att trycka pa kort pa @ eller satt
tillbaka handenheten i laddstationen.

Besvara samtal

1.

Nar handenheten och basenheten ringer, tryck @ for att
besvara samtalet. Displayen visar "LINE IN USE” (om du
har nummerpresentation visas telefonnumret vid
inkommande samtal).

Avsluta samtalet genom att trycka péa kort pa @ eller satt
tillbaka handenheten i laddstationen.

Ateruppringning av senast slagna nummer

1.

Tryck -knappen.

2. Tryck A eller V¥ for att bladdra bland de senast slagna numren.

3. Tryck for att ringa upp det markerade numret.

Ateruppringning fran nummerpresentatéren

1.

| vantelaget, tryck A eller ¥ for att bladdra bland senaste
inkommande samtal.

2. Tryck @ for att ringa upp det markerade numret.
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Sekretess

1. Vid pagaende samtal, tryck for att stdnga av mikrofonen.
Mikrofonen stéangs av och motparten kommer inte att hora dig.

2. Tryck igen pa for att sla pa mikrofonen igen.

Telefonboken (ringa fran telefonboken)

Du kan lagra upp till 150 telefonnummer i telefonboken.

Varje nummer kan innehalla upp till 20 siffror. Om du har
tjdnsten nummerpresentation kan varje nummer tilldelas en
egen ringsignal. For att 1agga till ett namn till numret anvands
sifferknapparna. Varje sifferknapp innehaller ett antal bokstaver
enligt nedanstaende tabell.

Exempel: Om du vill ange bokstaven "A” trycker du en gang pa
@, bokstaven "B” tva ganger pa knapp @29 osv.

For att ta bort en bokstav, tryck @ Tryck och héll in knappen om
du vill radera alla angivna bokstéaver.

1:a |[2:a|3:e|4:e|5:e|6:e|7:e|8:e [9:e(10:e|11:e|12:e|13:e|14:e
[N )
A B [C |2 |a |4 |a EY
@D |E|F 38 |& |6 e [&

G |H |l |4 [i |t |t |

B[ KL |5

M [N [0 6 [N |6 [6 [6 |8
7vIP |Q |[R |S |7

T (U v s [u |a |0 |u

W X |Y |z |9

@ space |0 |+ @ [= |/ |\ [ ]
@ *

#
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Forklaring av telefonbokens undermeny:

LIST — Visar lagrade nummer.

NEW ENTRY - Lé&gg till ett nytt nummer

EDIT RECORD - Andra ett befintligt nummer

DEL RECORD - Ta bort ett nummer

DELETE ALL — Ta bort alla nummer i telefonboken
MEM STATUS - Visar antalet nummer i telefonboken

Lagra ett nummer

1. Tryck E»/. "PHONEBOOK’ visas i displayen.

Tryck B/ "LIST” visas.

Tryck en gang pa ¥, "NEW ENTRY” visas.

Tryck , markdren blinkar i bdrjan pa namnraden.

A A

Skriv en ett namn med sifferknapparna enligt tabellen
(hogst 12 tecken).

6. Tryck for att bekrafta inmatning av namnet. Markéren
blinkar i bérjan av nummerraden. Ange telefonnumret med
hjélp av sifferknapparna (hégst 20 siffror).

7. Bekrafta med “E»/ displayen visar "MELODY 1.
Valj 6nskad ringsignal fér numret med A eller V.

9. Bekréafta med , numret sparas i telefonboken och
displayen atergar till féregaende meny.

10. Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Visa lagrade nummer
Det finns tva sétt att visa lagrade nummer i telefonboken:
1. Snabbknapp:

- | vantelaget, tryck en gang pa (@m«~. Den férsta posten
i telefonboken visas.

- Anvand A eller ¥ for att bladdra bland de lagrade numren.
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Via menyn:

Tryck “Ee/. "PHONEBOOK” visas i displayen.

Tryck “&/_"LIST” visas.

Tryck &=/, den forsta posten i telefonboken visas.

Anvand A eller V¥ for att bladdra bland de lagrade numren.
Tryck @ for att ga tillbaka till vilolaget.

Redigera ett nummer

1.

o M~ Db

9.
10.
11.

12.

Tryck &=/, "PHONEBOOK” visas i displayen.

Tryck “E=/_ "LIST” visas.

Tryck tva ganger pa ¥, "EDIT RECORD” visas.

Tryck V¥ eller A for att valja det nummer du vill redigera.

Tryck =/, markéren blinkar i slutet pa namnet.

Tryck @ for att radera tecknen i namnet en efter en och
anvand sedan sifferknapparna for att ange ett nytt namn.

Tryck for att bekrafta andringen av namnet. Markéren
blinkar i slutet av telefonnumret.

Tryck @ for att radera siffrorna en efter en och anvéand sedan
sifferknapparna for att ange ett nytt nummer.

Bekrafta med “E=/, displayen visar "MELODY x”.

Valj 6énskad ringsignal f6r numret med A eller V.

Bekrafta med B/, andringarna sparas och displayen atergar
till foregaende meny.

Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Radera ett nummer

N o o s~ Db

Tryck “Eet/. "PHONEBOOK” visas i displayen.

Tryck SEor/, "LIST” visas.

Tryck tre ganger pa ¥, "DEL RECORD” visas.

Tryck , férsta numret i telefonboken visas.

Tryck ¥ eller A for att valja det nummer du vill radera.
Tryck \Ee/, "CONFIRM?” visas.

Tryck igen pa for att bekrafta att du vill ta bort numret.
Handenheten ger ifran sig en ton och displayen atergar till
féoregaende meny.

Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Radera alla nummer

o 0D

Tryck \Ee/. "PHONEBOOK” visas i displayen.
Tryck “Eo¢/ ~LIST” visas.

Tryck fyra ganger pa ¥, "DELETE ALL” visas.
Tryck “E/ "CONFIRM?” visas.

Tryck igen pa for att bekrafta att du vill radera alla
nummer. Handenheten ger ifran sig en ton och displayen
atergar till féregdende meny.

Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Visa minnesstatus

1.
2.

Tryck \Ert/. "PHONEBOOK” visas i displayen.
Tryck \Eo/ "LIST” visas.
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Tryck fyra ganger pa ¥, "MEM STATUS” visas.

Tryck , antalet nummer i telefonboken visas.

Exempel: ”05/150” dar "05” visar att telefonboken innehaller
5 nummer. "150” visar att telefonboken kan innehallat totalt
150 nummer.

Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Lagra senast slagna nummer

1.

oM DN

| vilolaget, tryck en gang pa "RD/P”. Det senast slagna
numret visas.

Tryck V eller A for att valja det nummer du vill spara.
Tryck “Eo/ ADD TO PB” visas.
Tryck , markéren blinkar i bérjan pa namnraden.

Skriv en ett namn med sifferknapparna enligt tabellen
(hogst 12 tecken).

Tryck for att bekrafta inmatning av namnet. Markéren
blinkar i bérjan av nummerraden. Ange telefonnumret med
hjalp av sifferknapparna (hégst 20 siffror).

Bekrafta med “E&/, displayen visar "MELODY 1.
Valj énskad ringsignal for numret med A eller V.

Bekrafta med , numret sparas i telefonboken och
displayen atergar till foregaende meny.

10. Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Nummerpresentator

Om du abonnerar pa denna tjanst hos din telefonleverantér sa kan
du pa displayen se telefonnumret f6r den som ringer till dig. Om en
person som ringer har dolt nummer, eller om de ringer via en tele-
fonvaxel kanske inte numret visas. Telefonen sparar numren fran
de 29 senaste inkommande samtalen (vare sig om du svarade pa
samtalet eller inte) sa att du kan ringa tillbaka senare.

N&r nummerpresentatérens alla 29 minnen ar fyllda s& kommer
nasta inkommande nummer att skriva 6ver det aldsta numret.

Om numret undanhdélls eller inte fanns tillgangligt s& kommer ingen
uppgift att lagras.

Nytt nummer i listan

- Om du har ett nytt missat samtal visas symbolen NEW
i displayen och ett nummer indikerar antalet nya samtal.

- Om ett nytt samtal kommer in frdn samma nummer visas

RPT NEW.

Visa nummer i nummerpresentatéren

1. lvilolaget, tryck en gang pa “&/, "PHONEBOOK” visas
i displayen.
Tryck en gang p& ¥, "CALL LOG” visas.
Tryck “&/, "RECEIVED” visas.

Tryck igen pa “E=/, displayen visar information om det
senaste inkomna samtalet. Om samtalet &r ett nytt samtal
visas texten "NEW?” i displayens évre hdégra hérn tillsammans
med # och en siffra som indikerar samtalets plats i listan.
Aven tid och datum fér samtalet visas.

5. Anvand A och V for att bladdra bland samtalen i listan.

6. Tryck @ for att aterga till vilolaget.
- Omdu vill ringa upp ett samtal fran listan, tryck en gang pa
samtidigt som numret visas i displayen.
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Radera nummer i nummerpresentatéren

Né&r numret du vill radera visas i displayen, tryck en gang pa
Numret raderas och nasta nummer i listan visas.

Radera alla nummer i nummerpresentatéren

1.

Nar du visar numren i nummerpresentatéren, tryck en gang
pa <&/, "ADD TO PB" visas i displayen.

Tryck pa A och V tills "DELETE ALL ?” visas.
Tryck pa &/, "CONFIRM ?” visas.

Tryck igen pa for att bekréafta att du vill radera alla
nummer i nummerpresentatéren.

Displayen visar "EMPTY” och atergar sedan till vilolaget.

Lagra nummer fran nummerpresentatéren
till telefonboken

1.

Nar du visar numren i nummerpresentatéren, tryck en gang
pa &/, "ADD TO PB” visas i displayen.

Tryck igen &/, markéren blinkar i bérjan pa namnraden.

Skriv en ett namn med sifferknapparna enligt tabellen
(hogst 12 tecken).

Tryck for att bekréafta inmatning av namnet. Markoren
blinkar i slutet av numret fran nummerpresentatéren.

Bekrafta med &/, displayen visar "MELODY 1”.
Valj énskad ringsignal for numret med A eller V.

Bekrafta med &/, numret sparas i telefonboken och
displayen atergar till foregdende meny.

Tryck )@ for att aterga till vilolaget.
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Ringsignal, horvolym och knapptoner

Justera handenhetens hérvolym

Under pagaende samtal, tryck A for att héja horvolymen eller ¥
for att sdnka hérvolymen. Displayen visar aktuell instéllning i steg
fran 1 till 5 (i hogtalarlaget 1-6).

Andra handenhetens ringsignal for internt samtal

Ringsignal f6r samtal som rings mellan handenheter anslutna till
samma basenhet. Det finns 10 olika ringsignaler att valja mellan.

I vilolaget, tryck en gang pa “&/, "PHONEBOOK” visas
i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &/, "ALARM"” visas.

Tryck en gang pa ¥, "RING SETUP” visas.
Tryck &/, "INT RING” visas.

Tryck &/, "MELODY” visas.

Tryck &/, "MELODY 1” visas.

Vélj 6nskad ringsignal med A eller ¥. Den melodi som visas
spelas upp.

9. Tryck for att bekrafta.

—_
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10. Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Andra handenhetens ringsignal fér externt samtal

Ringsignal foér inkommande externa samtal. Det finns 10 olika
ringsignaler att valja mellan.

1. | vilolaget, tryck en géng pa , "PHONEBOOK”
visas i displayen.
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Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM"” visas.

Tryck en gang pa V¥, "RING SETUP” visas.
Tryck &/, "INT RING” visas.

Tryck en gang pa V¥, "EXT RING” visas.

Tryck &=/, "MELODY” visas.

Tryck B/, "MELODY 1” visas.

Vélj 6nskad ringsignal med A eller ¥. Den melodi som
visas spelas upp.

10. Tryck for att bekrafta.

11. Tryck | for att aterga till vilolaget.

Andra ringsignalen styrka for externt samtal

Ringvolym fér inkommande externa samtal.

1.
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I vilolaget, tryck en gang pa &/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa V¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM” visas.

Tryck en gang pa ¥, "RING SETUP” visas.
Tryck &=/, INT RING” visas.

Tryck en gang pa ¥, "EXT RING” visas.

Tryck &/, "MELODY” visas.

Tryck en gang pa ¥, "WVOLUME?” visas.

Tryck “E&=/, "VOLUME 1” visas.

. Vélj 6nskad ringvolym med A eller ¥ (VOLUMET1,2,3,4,5

eller OFF).
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11. Tryck for att bekrafta.
12. Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Andra ringsignalens styrka for internt samtal

Ringvolym fér samtal som rings mellan handenheter anslutna till
samma basenhet.

1. lvilolaget, tryck en gang pa &, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM” visas.

Tryck en gang pa ¥, "RING SETUP” visas.
Tryck &/, "INT RING” visas.

Tryck &/, "MELODY” visas.

Tryck en gang p& ¥, "VOLUME” visas.

Tryck &/, "VOLUME 1” visas.

Valj 6nskad ringvolym med A eller ¥ (VOLUME1,2,3,4,5
eller OFF).

10. Tryck for att bekrafta.
11. Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Andra handenhetens knapptoner
Slar av eller pa knapptoner vid knapptryckning.

1. |l vilolaget, tryck en gang pa &/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck , "JALARM” visas.
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Tryck tva ganger pa ¥, "TONE SETUP” visas.
Tryck “E»/, "KEY TONE” visas.
Tryck “Bes/, "ON” visas.

Anvand A och V for att sla av (OFF) eller pa (ON)
knapptoner.

Tryck for att bekrafta.
Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Varningston vid svagt batteri

Nar batteriet nar en kritisk nivad avger handenheten en
varningssignal. Denna signal kan stdngas av i menyn.

1.
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9.

I vilolaget, tryck en gang pa “&=/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM"” visas.

Tryck tva ganger pa ¥, "TONE SETUP” visas.
Tryck B/, "KEY TONE” visas.

Tryck en gang pa ¥, "BATTERY LOW” visas.
Tryck &=/, "ON’” visas.

Anvéand A och V¥ for att sla av (OFF) eller pa (ON)
varningssignal fér svagt batteri.

Tryck for att bekréfta.

10. Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Varningston vid utanfér rdckviddsomradet
Né&r handenheten kommer utanfor rackviddsomradet avges en
varningssignal. Denna signal kan stdngas av i menyn.
1. lvilolaget, tryck en gang pa &/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM” visas.

Tryck tva ganger pa ¥, "TONE SETUP” visas.
Tryck &/, "KEY TONE” visas.

Tryck tva ganger pa ¥, "RANGE ALARM” visas.
Tryck &=/, "ON” visas.

Anvand A och V for att sl& av (OFF) eller pa (ON)
varningssignalen.

9. Tryck for att bekrafta.
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10. Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Anvidnda ett system med flera handenheter

Du kan registrera ytterligare handenheter till basenheten. Upp till
5 handenheter kan registreras. Med tva eller flera registrerade
handenheter kan du:

- Ringa internsamtal fran en handenhet till en annan.
- Vidarekoppla ett samtal utifran fran en handenhet till en annan.
- Véxla mellan ett externt samtal utifrdn och ett internsamtal.
- Arrangera ett trepartssamtal.
- Varje handenhets nummer (HS 1 till HS 6) visas pa
dess display.

Notera:

- Endast en handenhet kan kopplas till den externa linjen pa en
och samma gang.
Om du férsoker att ringa ett externt samtal medan en
handenhet redan ar uppkopplad pa linjen sa kommer du att
héra en upptagetton, du kan dock fortfarande ringa ett internt
samtal till en annan ledig handenhet.

Ringa ett internsamtal
1. Tryck @, en konstant ton hérs och displayen visar "HS ?”.
2. Ange numret till den handenhet du vill ringa till (1-5).

3. Den andra handenheten ringer och visar i displayen numret
pa den handenhet som ringer.

Besvara ett internsamtal

Besvara samtalet i den andra handenheten genom att trycka pa

@ eller ANT |

Avsluta ett internsamtal

Tryck pa @ eller placera handenheten i laddstationen for att
avsluta samtalet.
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Vidarekoppla samtal internt

Nér du har ringt externt, eller har svarat pa ett samtal utifran, och
ska vidarekoppla det till en annan handenhet:

1.

Under pagaende samtal, tryck ANTN och ange sedan numret till
den handenhet du vill koppla numret till.

Det externa samtalet far vénta och den andra handenheten
ringer. Nar den andra handenhetsanvandaren svarar kan du
tala med honom/henne.

Om den andra anvandaren inte svarar kan du ga tillbaka till
det externa samtalet genom att trycka och halla inne (NTN igen
(efter 30 sekunder gar samtalet automatiskt tillbaka till det
externa samtalet).

Nar den andra anvéndaren svarar, tryck pa @ for att avsluta
och vidarekoppla det pagdende samtalet.

Du kan trycka pa for att vidarekoppla det externa samtalet
innan de andra handenheterna svarar pa ditt internsamtal.
Om anvandaren inte har svarat efter 60 sekunder sa gar

det externa samtalet vidare till de andra handenheterna och
kommer att ringa under ytterligare en minut. Besvaras inte
samtalet da kommer det att kopplas ned.

Arrangera ett trepartssamtal

Né&r du pa en och samma gang har bade ett extern- och
internsamtal pagaende kan du arrangera ett trepartssamtal pa
féljande satt:

1.

2.

3.

Under pagaende samtal, tryck ANTN och ange sedan numret till
den handenhet du vill koppla bjuda in till trepartssamtal.

Nar den andra anvéndaren svarar, tryck * for att koppla ihop
alla tre parter i ett samtal.

Tryck @ for att lamna trepartssamtalet, den andra handen-
heten forblir uppkopplad med det externa samtalet.

OBS! Trepartssamtal fungerar endast om flera handenheter
ar registrerade mot basenheten.
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Registrering av handenheter

Handenheten som levereras till din basenhet behéver normalt inte
registreras, utan endast nytillkomna handenheter som du har képt
separat. Varje handenhet kan registreras till upp till fyra basenhe-
ter, numrerade 1 till 4. Om displayen pa handenheten visar
"UNREGISTERED” méaste du registrera den mot basenheten:

1.

| vilolaget, tryck en gang pa “&e/. Displayen visar
"PHONEBOOK”.

Tryck tva ganger p4 A, "REGISTRATION” visas.

Tryck \Ee/, "BASE 1” visas.
Om handenheten redan &r registrerad mot en basenhet visas
ett ’+” —tecken till h6ger om basenhetens namn i displayen.

Tryck pa V¥ for att valja ett nummer for basenheten
(BASE 1,2,4 eller 4).

Tryck Ex/, "PIN ?” visas. Ange basenhetens PIN-kod.
Férvald kod fér denna basenhet &r 0000”.

Tryck for att bekréfta. Sokningen startar och displayen
visar "SEARCHING x”.

Tryck samtidigt in knappen '))) pa basenheten tills indikatorn
pa basenheten borjar blinka.

Nar registreringen slutférts piper handenheten for att bekréafta
registreringen. Handenhetens nummer visas i displayen och
indikatorn pa basenheten slocknar.

Vélja basenhet

Ar handenheten registerad for fler &n en basenhet (upp till 4 styck-
en) kan du valja vilken basenhet handenheten ska anvéandas mot.

1.

2.

I vilolaget, tryck en gang pa ‘&, "PHONEBOOK” visas
i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
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Tryck &=/, "ALARM” visas.
Tryck atta ganger pa ¥, "SELECT BASE” visas.

Tryck “Be/. Displayen visar namnet pa den basenheten
handenheten for tillfallet anvands mot, t.ex. "BASE 1 +".

Tryck A eller V¥ for att valja bland de tillgédngliga
basenheterna (BASE 1,2,3,4 eller AUTO).

Obs!

Handenheten kan endast registreras mot basenheter
markerade med "+”.

I lage AUTO véljer basenheten sjalv den starkaste

basenheten.

Tryck for att bekrafta. Handenheten séker efter den valda
basen och displayen visar "SEARCHING x”. Displayen atergar
till vilolaget nar handenheten anslutit till basenheten.

Avregistrera en handenhet

1.

»
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I vilolaget, tryck en gang pa “&, "PHONEBOOK’ visas
i displayen.

Tryck tva ganger pa V¥, "BS SETTINGS” visas.
Tryck &/, "DELETE HS’ visas.

Tryck igen pa &/, "PIN ?” visas. Ange basenhetens PIN-kod
(férvald kod "0000”).

Bekrafta med &/, Displayen visar "HS 1 +”.
Tryck A eller ¥ for att vélja den handenhet du vill avregistrera.
Tryck for att avregistrera den valda handenheten.

Displayen pa den avregistrerade handenheten visar
"UNREGISTERED".

Notera: Det gar inte att avregistrera den egna handenheten,
endast andra handenheter. Den egna handenheten méaste
avregistreras fran en annan handenhet.

32



Anpassa handenheten

Du kan anpassa instéllningarna i handenheten genom att anvénda
menyn som visas pa handenhetens display.

Andra handenhetens namn

Andra det namn som visas i displayen i vilolaget. Detta kan vara
bra om du anvander flera handenheter s att du latt kan atskilja
handenheterna.

1. | vilolaget, tryck en gang pa &/, PHONEBOOK
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, HS SETTINGS visas.
Tryck “E=/, ALARM visas.
Tryck fyra ganger pa ¥, HS NAME visas.

Tryck pa och anvand sedan sifferknapparna for att ange
onskat namn/text. Se avsnitt "Telefonboken" for teckentabell.

Bekrafta med 8o/,
Tryck @ for att aterga till vilolaget.

oMb
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Autosvar

Aktiverar autosvar. Om handenheten ar placerad i laddstéllet
behdver du bara lyfta pa den for att svara pa samtalet utan att
behova trycka pa nagon knapp.

1. 1 vilolaget, tryck en gang pa ‘&, PHONEBOOK visas

i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.

Tryck &=/, "ALARM"” visas.

Tryck fem ganger pa ¥, ’AUTO ANSWER?” visas.

Tryck pa , TON” eller "OFF” visas beroende pa instéllning.
Anvand A eller V¥ for att valja "ON” (pa) eller "OFF” (av).
Bekrafta med &/,

Tryck @ for att aterga till vilolaget.
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Andra handenhetens sprak

1. lvilolaget, tryck en gang pa &/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &/, "ALARM” visas.

Tryck tre ganger pa ¥, "LANGUAGE” visas.
Tryck pa “&/, "ENGLISH” visas (férvalt sprak).
Anvand A eller ¥ for att vélja dnskat sprak.
Bekrafta med &/,
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Tryck (&) for att aterga till vilolaget.

Samtalssparr

Du stélla in samtalssparr pa de handenheter som &r registrerade
till din basenhet. Du kan spérra samtal pa upp till fyra specifika
nummer som kan vara samtalsprefix med upp till fyra siffror var.
Med detta alternativ behdver du programmera in numren férst och
sedan sla pa och stdnga av samtalsspérren.

Du kan spérra vissa sorters samtal, inga externa samtal, eller inga
utlandssamtal.

Nar samtalsspérr ar paslaget sa kan du inte ringa ett samtal och
displayen visar "CALLS BARRED” nar nagot av numren férsoker
ringas upp.

Aktiviera samtalssparr:

1. lvilolaget, tryck en géng pa “&, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck &=/, "ALARM” visas.
Tryck sex ganger pa ¥, "BARRING” visas.
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5. Tryck "B/, "PIN ?” visas. Ange basenhetens PIN-kod
(férvald kod "00007).

Tryck igen pa “E=/, "OFF” visas (forvalt).
Anvand A eller V¥ for att valja "ON” (pa) eller "OFF” (av).
Tryck for att bekrafta.

= Om duisteget ovan valde "ON” visas "NUMBER 1”
i displayen (om ett nummer redan programmerats in visas
detta pa nedersta raden).

= Om du valde "OFF”, g4 till punkt 13.

9. Tryck och skriv in numret med sifferknapparna.
Tryck R/DEL om du vill ta bort en eller flera siffror.
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10. Bekrafta med B/, displayen visar numret du angett.

11. Anvand A eller V¥ for att 1agga till fler nummer pa en ledig
plats (t.ex. ’NUMBER 27, ’NUMBER 3” osv.).

12. Tryck pa och lagg till numret enligt punkt 9 & 10.
13. Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Aterstéllning till fabriksinstéllningar

1. lvilolaget, tryck en gang pa “&, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tre ganger pa ¥, "HS SETTINGS” visas.
Tryck “&/, "ALARM” visas.
Tryck en gang pa ¥, "HS DEFAULT” visas.

Tryck “Ee/, "PIN ?” visas. Ange PIN-koden
(férvald kod ”0000”).

6. Bekrafta med aterstaliningen med “E»/. Handenheten startar
om och soker efter basenheten innan den atergar till vilolaget.

o~ Db
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Andra basenhetens instéllningar

Den férinstéllda uppringningstypen &r ton (aven kallad DTMF
bl.a.) och &r den vanligaste uppringningstypen. Denna behdver
normalt inte &ndras.

Vilja uppringningstyp (ton eller puls)

1. lvilolaget, tryck en gang pa “&/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tva ganger pa V¥, "BS SETTINGS” visas.

Tryck &/, "DELETE HS" visas.

Tryck en gang pa V¥, "DIAL MODE” visas.

Tryck pa &/, "TONE” visas (forinstallt alternativ).

Anvand A eller V¥ for att véalja mellan "TONE” eller "PULSE”.
Bekrafta med &=/,
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Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Andra PIN-kod

PIN-koden anvéands fér att skydda vissa av handenhetens och
basenhetens instéllningar fran obehdériga. PIN-koden &r vid
leverans "0000” men kan dndras om sa énskas.

1. 1vilolaget, tryck en gang pa “&=/, "PHONEBOOK”
visas i displayen.

Tryck tva ganger pa ¥, ”"BS SETTINGS” visas.
Tryck “&/, "DELETE HS" visas.
Tryck tre ganger pa ¥, "MODIFY PIN” visas.

Tryck &/, "PIN ?” visas. Ange basenhetens PIN-kod
(férvald kod "0000”).

6. Tryck \E=/, "NEW PIN” visas. Ange en ny kod.

a M 0Dn
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7. Tryck , "REPEAT” visas. Ange samma kod igen.
8. Bekrafta med )

9. Tryck @ for att aterga till vilolaget.

Obs! Notera din nya PIN-kod. Utan PIN-koden kommer du inte att
kunna gdéra vissa &ndringar i basenheten.

Aterstillning till fabriksinstéllningar

1. | vilolaget, tryck en gang pa &/, "PHONEBOOK” visas
i displayen.

Tryck tva ganger pa ¥, ”"BS SETTINGS” visas.
Tryck B/, "DELETE HS” visas.
Tryck fyra ganger pa ¥, ’BS DEFAULT” visas.

Tryck “E=/, "PIN ?” visas. Ange basenhetens PIN-kod
(férvald kod "0000”).

6. Bekrafta med aterstaliningen med “E=/. Basenheten
bekraftar med en ljudsignal och handenheten atergar
sedan till vilolaget.

S
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Fels6kning

Kontrollera forst att:

- Du har féljt anvisningarna fér installation av telefonen.

- Alla enheter ar korrekt anslutna till telefonlinjen och elnatet.
- Att vdgguttaget fungerar.

- Att handenhetens batterier ar korrekt isatta och inte
urladdade.

Vardagsbruk
Handenheten startar inte:

- Kontrollera att handenhetens batterier ar korrekt isatta och
inte urladdade.

- Kontrollera att laddaren ar ansluten och att telefonen laddas
i laddhallaren.

Handenheten startar men kan inte anslutas mot basstationen:

- Kontrollera att basenheten ar ansluten till eInétet.

- Forsakra dig om att vagguttaget dar basenheten ar ansluten
fungerar.

- Gor om registreringen mot basstationen.

Det gar inte att ringa eller ta emot samtal:
- Om handenhetens display inte lyser kan den vara avsténgd.

Tryck pa @ for att sla pa den igen.

- Kontrollera att basenhetens natadapter &r isatt. Basenheten
behdver stréom for att telefonen ska fungera normalt.

- Setill att du anvander den telefonsladd som levererades med
telefonen. Andra telefonsladdar kanske inte fungerar.

- Flytta handenheten ndrmare basenheten.
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- Kontrollera symbolen for batterinivan pa displayen.
Om den &r lag, placera handenheten i laddstationen for
att ladda batterierna.

- Dra ur eliminatorn ur vadgguttaget, vanta i nagra sekunder
och satt sedan i den igen. Detta kan |6sa problemet.

Jag kan inte ringa ett samtal:

- Handenhetens knapplas kan vara aktiverat. Las upp
knapplaset innan du ringer ett samtal.

- Samtalssparr kan vara installt och aktiverat.

Ingenting hénder nér jag trycker pa knapparna:
- Kontrollera att batterierna sitter i handenheten. Om symbolen
for batteriniva visar pa "lag”, ladda da batterierna.

Naér jag knappar in ett nummer dyker det upp pa displayen,

men jag kan inte ringa ett externt samtal:

- Prova att placera handenheten narmare basenheten eller
andra basenhetens lage. Placera den om mdjligt i ett hégre
lage, eller langre ifran elektrisk utrustning.

- Samtalssparr kan vara installt och aktiverat.

Telefonen ringer inte:

- Kontrollera att basenhetens natadapter ar isatt. Basenheten
behdver strom for att telefonen ska fungera normalt.

- Settill att du anvander den telefonsladd som levererades
med telefonen. Andra telefonsladdar kanske inte fungerar.

Mitt samtal bréts nér jag befann mig utanfér réckvidd.

Nu kan jag inte anvédnda min handenhet:

- Flytta handenheten nédrmare basenheten innan du férsdker
ringa igen.

39



Det ér stérningar och ljud p4& linjen:

- Flytta handenheten ndrmare basenheten eller till en annan
plats. Prova att flytta basenheten sa att den inte befinner sig
fér néra elektrisk utrustning som till exempel en tv eller en
dator. Du far bast resultat om du placerar basenheten sa hogt
som mdjligt.

Jag hér "pip” frdn handenheten nér jag ringer ett samtal:

- Du kan vara pa vag utanfor rackvidd for basenheten. Flytta dig
narmare eller s kan ditt samtal komma att brytas.

- Kontrollera symbolen for batterinivan pa displayen. Om den ar
lag sa ladda upp batterierna.

Funktionen fér nummerpresentation fungerar inte:

- Du maste abonnera pa nummerpresentatdrsfunktionen hos
din operatdr. Den som ringer kan ha dolt nummer eller sa
ringer de fran ett nat som inte 6verfér nummerpresentation
(det kan t.ex. vara ett internationellt samtal eller via en
foretagsvaxel.)

Jag hor en upptagetton nér jag forsoker ringa:
- Om du har extra handenheter registrerade till din basenhet,
kontrollera att en annan handenhet inte anvands till ett samtal.

Volymen i éronsnéckan ar lag nér jag ringer:
- Seftill att du haller 6ronsnéckan réatt 6ver oérat. Justera
volymen genom att anvanda A eller V.

Handenheten fungerar inte trots laddning i 15 timmar:

- Taur batterierna och Iat dem vara ur nagra sekunder innan du
satter i dem igen. Om problemet kvarstar kan du behéva byta
batterierna.
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Handenhetens batterier laddar ur efter en timme eller tva:

- Innan telefonen anvénds ska den laddas i 15 timmar for att
ladda batterierna fullt.

- Ar batterierna gamla kan du behéva byta ut batterierna.

- Rengér laddkontakterna med en torr trasa.

- Kontrollera anslutningen mellan basenheten och vagguttaget.

Jag forsoker ladda batterierna, men jag far fortfarande en

varning om att de &r fér daligt laddade:

- Ar batterierna gamla kan du behéva byta ut batterierna.
Kassera uttjanta batterier pa ett sakert satt, brann dem aldrig,
och placera dem inte pa en plats dar de kan ga sénder.

- Anvand aldrig icke-uppladdningsbara batterier i handenheten,
de kan ga sonder och orsaka skada.

Om felet kvarstar...

- Koppla ur alla andra apparater som &r anslutna till samma
linje och forsodk att ringa ett samtal.

- Koppla ur basenheten fran telefonlinjen och koppla i en annan
telefon i huvudtelefonjacket. Forsok att ringa ett samtal. Om
det fungerar sa fungerar linjen.

- Om samtalet inte fungerar och du anvander en tvavags
mellanpropp, ta bort den och koppla i en telefon direkt i jacket.
Om samtalet fungerar nu kan mellanproppen vara trasig.

- Om du fortfarande inte kan ringa ett samtal kan felet bero pa
telenatet. Kontakta operatéren.
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Skotsel och underhall

Torka av med en mjuk latt fuktad trasa. Anvand inga l6sningsmedel
eller starka rengéringsmedel.

Avfallshantering

Néar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala féreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

Tekniska specifikationer

Standard DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications)
Frekvensomrade 1.88 till 1.9 GHz (bandbredd = 20 MHz)
Kanalbandbredd 1.728 MHz
Réackvidd Upp till 300 meter utomhus; upp till
50 meter inomhus
Drifttid Vantelage: ca 100 timmar
Taltid ca 10 timmar

Laddningstid for batterier 15 timmar férsta gangen
Anvéndningstemperatur 0 °C till 40 °C
Foérvaringstemperatur -20°C to 60 °C

Stromforsérjning

Handenhet 2 st. LRO3/AAA-batterier
(550 mAH, NiMH)
Basenhet /laddare Inspéanning: 230 V AC, 50 Hz

Utspanning: 6 V DC, 200 mA
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Cordless DECT Telephone
36-3445
Binatone Bigbutton BB3200

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60950-1

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-6
Article 3.2 (Radio): EN 301406

Insjoén, Sweden, April 2009

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insj6n, Sweden
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KUNDTJANST

INTERNET

KUNDESENTER

INTERNETT

ASIAKASPALVELU

INTERNET

INTERNET

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



